Irodalmi szemle.

Kuun Géza gr. latin kinyvének : , Relationum Hungarorum cum
Oriente Gentibusque orientalis originis historia antiquissima (Claudiopoli,
E typogr. Societ Kozmiv. 1892, 8° 285 1) I-s6 kitete a napokban el-
hagyta a sajtot, melynek kiadasival a ,Kozmivelgdés“ nyomda valosigos
érdemet szerzett, A mi, mely sziamos év tudomdanyos kutatisinak ered-
ménye, a magyarok vandorlasit és érintkezését targyalja a sejthets Gsi
lakhelytdl Atelkozig, s e végh@l teljes kritikai repertoriumat adja azon
forrashelyeknek, melyek ez érintkezések, befolyasok, ethnologiai dtala-
kulisok természetérdl és folyamérdl a régi arab, héber, tirdk, girig,
latin hazai és kiilféldi egykoru kronikisoknal fenmaradtak. Addig is,
mig a nagybecsii, s e tekintetben legteljesebb forrasmi II-ik kotete, mely
nyomda alatt van, megjelenik, folyéiratank errdl is bdvebh ismertetést
fog kozilni, Most esak rividen és drommel jelezzitk megjelenését. Bl6-
fizetési ara a két kotetnek egyiitt D forint, killin az l-s6 kitetnek 3
forint, kaphat6é a kiadé nyomdanil Kolozsvirt.

Széchy Ké.roly A Pannéniai Enel. Hu{]ﬁpe‘it Eggenberger, 1893,
Ezen tanulminy az ,Emlékezzenk régiekrel® kezdet(l régi magyar tirténeti
énekkel 1ogl'111—:071k Czélja az ének szerzGjének nevét és életét, s a mi
ezzel egy értelmil, keletkezésének idejét meghatarvozni; megvizsgalni és
megmagyarazni azon kor nemzedékének nyelvét és miveltségét. Tegyiik
mindjart hozzi, hogy az irénak mindez teljes mértékben sikeriilt is, Be-
vezetésében bebizonyitja a szerz6, hogy leghelyesebb az éneket Panndniai
Enel-nek nevezni: s azutan négy fejezeten at az ének 120 éves irodal-
.méval, kiadasainak és masolatainak torténetével, a nevezetesebh foltevé-
sekkel és kivetkeztetésekkel foglalkozik, s minden adatot és véleményt
meglatolvin, kimutatja, hogy az ének szerzGje Csdthy Demeter.

Ime réviden a mi eszme-menete: Az els6 fejezetben vizsgilja a
szerz az ének fenmaradt példanyait; kimutatja, hogy a marosvasirhelyi
kézirathoz Subichnak semmi kize, a mennyiben az egyszeriien a Pray-féle
méasolat méssinak a masolata, mely a Pray altal Cornidesnek kiilditt
példanyrél késziilt; tovibba megillapitja, hogy a kéziratos codexbeli
eredetin kiviil az éneknek két teljesen dnallo példinya volt: az egyik
gyalakiti grof Lazir Janos tulajdoniban, melyet Dugonics Andrasnak
ajandékozott, a méasik Subich Ferencznek masolatiban, melyet Heliser
Jozsef Horvat Istvinnal kiozolt.
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A masodik rész az ének keletkezésének idejével foglalkozik.
Megdinti Majlath Istvan grof véleményét, mely szerint  Anonymus
volna az ének szerzoje, és pedig Anonymus elbeszélésének é= a Pan-
noniai Eneknek eliitd tartalmahdl; megezafolja Sindor Istvan és Du-
gonics Andras 4llitasat, hogy az el6bbi szerint a Halotti Beszéddel
egykori, Dugonics szerint pedig 1300 koriil keletkezett, még pedig a
kit emlék frasabol, majd a hang-, alak- és mondattanbeli eltérésekhal
meritvén argumentumokat. Kimutatja Pray és Révai kiozis nézetének tart-
hntatlansz’xgét, hogy a harat-got irds a XIV. szazad végérél, vagy a XV,
szizad elejérsl valonak mutatja az éneket, és psychologiai érvekkel is
vidi vizsgilodasanak eredményét, mely szerint az ének a XVI. szizad
elitt nem késziilhetett.

A harmadik vész a Lézir- és a Subich-féle masolat torténetét tisz-
tizza és Csathy Demeter életének megallapithatd adatait Osszegezi. l'ng
szintén a Csathy-féle toredékben jelzett id6kort : » Mykorth nagh Bw wala
ﬂrfrr_r;-_‘.*/m-or'zngban“, megallapitja, mely nem mis volt, mint 1541, vagyis
Budavara elfoglalisanak az éve. !

A negyedik rész pontos nyelvtorténeti vizsgilodassal beillesati az
éneket a XVI, szazadba, Osszevetvén az ének nyelvét, széalakjait ezen
kor kédex-irodalméaval. Fs véglil a Csithy-féle toredék ¢és a Pannoniai
Iinek egyes helyeinek és sorainak parhuzamos egybevetéséﬁﬁl bebizonyitja
W szerz§ azonossigit, a ki azonban énekébe a nép ajkin é16 mondabol
azt a nehény sort is bele vette, mely kordig eljutott.

A tanulmany végeredménye tehit: hogy a Panndniai Eneket Csathy
Demeter irta, kinek toredéke egy pér szakaszszal teljesen hozzi illeszthetd,

A magyar tudomanyos munkik olvasé kiizimsége altaliban kevés,
alig tobh a szakembereknél; pedig a munkak kozt van mér elég, a mely
alkalmas arra, hogy kizkincscsé valjék, Vajjon a magyar irodalom-tor-
téneti tanulméanyok akkor is csak a szakemberek asztalin lesznek-e ta-
lilhat6k, ha a tudésok ilyen tanulsigosan és szépen megirt konyveket
adnak a mivelt kizonség kezébe ! (H. S)

- Péré lizadasa. Székfoglalo értekezés Mdrki Sdndor akadémiai
L tagtol. Budapest, 1893. Ara 90 kr. Dr. Marki Sindor ardnylag rovid
id§ alatt tobb érickes mivel gazdagitotta a magyar torténelmi irodal-
mat. Lendiiletes nyelven és a tirgy iranti szervetettel megirt torténelmi
munkdi mindig szives fogadtatasra taliltak az olvasé Lkozonségnél, a
Magyar tudoméanyos akadémia pedig egy évvel ezelGtt levelezG tagjiva
vilasztotta a fiatal tudost, ki aztén 1893, jan. 9-ikén a fennebb
idézett értekezésével foglalta el székét az akadémidban,

A Péro-fole lazadiassal, mely rovid episod hazink torténetében a
18. szézad harmadik tizedében, eddig is foglalkoztak torténetiréink,
részint  kisebh czikkekben killombizd folyéiratok hasibjain, — részint
Pedig Gnalléan megjelent miivekben ; de az eddigi feldolgozasok nem
voltak kimeritdk. A Marki Sandor kinyvébsl ismerjik meg a maga
mivoltiban ennek a lizaddsnak torténetét, Marki Sandor a Péré liza-
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dasa torténetének eddigi irodalma mellett felhaszndlta az ezen laza-
dasra vonatkozo periratokat, mik eddig pz orszigos levéltirban isme-
retleniil pihentek, tovabbé Békés, Bihar és Arvad vérmegyéknek, tébb
kisebb kozségnek, lelkészségnek levéltarait, valamint a Cabinets-Archiv,
a régi temesi administratio szamos fratat, a budai Mercuriusnak, mely
azon id6ben egyetlen magyar hivlap volt, 1735—36-iki évfolyamait.
Ezen széleskorii kutatdsnak s a talalt anyag lelkiismeretes Attanilmi-
nyozésénak koszionhetni, hogy Marki 8. az 6t megel6z6 {rék miiveibe
becsiiszott nem egy hibat kiigazitott, nem egy tévedésen alapulé néze-
tet megdéntﬁtt a lizadds torténetére vonatkozd eddig.- tudasunkat
bivitette, 1] részletekkel kiegészitette, milyen pl. a PaulVies Visarion
péte rvaradi racz piispdk 4ltal elfidézett bacskai zendules, minek lefri-
saval Marki konyvében talalkozunk legelGszor, szdval az egész lizadas-
r6l Marki az eddiginél sokkal teljesebb és igazabb képet dllitott elénkbe
értekezéséhen.

Erdekesen és megeybzien van elGadva, hogy a Magyarorszigha
betelepitett riezok, kik még a Rdkéezi-féle szabadsag-hibord idejében
a béesi udvar eszkozei voltak a magyarsig ellenében, 173b-ben mikép
esindltak a magyarokkal kozos.iigyet, a mikor ugyanazon bécsi udvar
dital 1690-ben nyert kivéltsigaikat és a kath. hitre téritgetési kisér-
letek altal valkisos hitoket is veszélyeztetve lattak; hogy az dreg, de
heve s vérii, szenvedélyes Pérot, a péeskei ricz kapitinyt, kinek eddig
rosz hire volt a magyarok kozott, a kir6l az ének isiigy szélott, hogy

Maros vizén lakott, sirkdnytejjel tartott
Hamishitii Péré szive vért szom]uott
Aldds helyett dtok red azéri szallott —

tehat ezt a Pérét mikép hozta ki sodrabdl a béesi kerménynak a riczok
iranyaban kovetett pclitikaja, az indulatos oreg kapitiny mikép kezdi
részvéttel hallgatni a magyar parasztok panaszait, mikép kezdi megér-
teni, hogy mi adott fegyvert 1703-ban a wmagyarsig kezéhe s miként
kezdi hibinak tartani, hogy abban az id6ben a riczok oly készséggel
szolgdltak a németnek ; mikép all most szoba egyszerii szentadrasi
foldmivel6kkel, kik 6t tjabb lizadés szitkségérdl gydzik meg, mikép
'1gor1 meg nekik a maga és tarsai timogatisit, ha a magyalok csak-
ugyan fegyvert fognak, s az utébbiak a helyzetnek minG vilagos felfo-
gasival vilasztottik ki a cselekvésre alkalmatos pillanatot, mikor a
Habshurgok vildgra sz6l6 habordval bajoskodtak s az orszighél Olasz-
orszigha és a Rajna mellé killdték a katonasigot a francziak, spanyo-
lok és a szirdok elleni héboriba.

Marki vilagosan és vonzdan beszéli el az egész lazadis elGkészi-
tését, kitorését, pydszos végét és az abban rvésztvevék birdi iildozését.
A lazaddst Péré ldzadisinak nevezik, de tulajdonképen a magyar
parasztok lizadasa volt, mert Pérd, miel6tt felkelhetett és a magyarok-
hoz esatlakozhatott volna, elfogatott, elfogatasa utin pedig a riczok
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nem a magyar folkel6kkel fogtak kezet, a mint ezt a magyarok vérték,
hanem épen leveretésdkre nyujtottak segitséget a kormanynak. A liza-
dis dldozatai is nagyrészt a magyarok kozil teltek ki; Péré volt az
egyetlen rdcz f6tisst, kit felaldozott a héesi udvar, mas fétiszteknek
pedig, kiket magok a rdczok is aruléknak tartottak, szinte botrdnyos
médon kegyelmezett meg. Mar ekkor meg volt a béesi korméanyban a
tirekvés, hogy a nemzetiségekben egymés irdnt bizalmatlansagot kelt-
sen, egymassal Gsszeveszitse Gket s igy uralkodjék rajtok.

Komoly figyelemre mélt6, miket Méarki a laizadds okarél miive
kezdetén mond el és végén ismét hangsilyoz. Mig a riczok a Bécski-
ban azirt zenddltek fel & egyebiitt is a délvidéken az hozta &ket for-
rongésba, mert a bécsi udvar politikdja altal kivaltsagaikat és hitoket
veszélyeztetve lattak, a magyarokat térsadalmi viszonyok birtdk feoy-
verfogasra. A neoacquisticai commissio nem ismerte el a kisbirtokosok
Jogait, jovevény kiilfoldiek nagy kiterjedésii latifundiumokat alapitottak,
az idegen foldesurak és bérlbik kapzsisiga 6s zsarolisa a szabad Kkis-
birtok elvét megsemmisitéssel fenyegette. Ez birta a magyarokat laza-
désra ugyanazon vidéken, hol egykor Dosa Gyorgy és Cserni Jovén
lizadAstnak legzajosahhb jelenetei lefolytak. Ugyanezen vidéken — Arad,
Csanad és Békés varmegyékben —— a telepitési, birtok és munkasviszo-
nyok a munkésnépben socialista eszméket keltettek fel; az 1893. jan.
tartott budapesti socialista kongresszuson Békésmegye foldmiveldi is
képviselve voltak, mib§l Marki azt kivetkezteti, hogy a miilt szizad-
beli latifundialis rendszernek némely nagy hibaja a mi idénkre is. at-
oroklgdott, hogy Péré lazaddsinak még maig is tartanak részletei,
mikbsl a tanulsigot nem annyira a torténetironak, mint inkibb a poli-
tikusnak kell levonni. Marki S. konyvének tehat nem csak az adja meg
beesét, hogy abb6l hazink torténetének egy szomoru episodjat alapo-
san megismerjitk, hanem e mi aktualis értékkel is bir, hiszen tudjulk,
hogy ezen vidékek munkéskérdésével az djabb idSben tgy asajtd, mint
az illet6 hatésagok tobb fzben voltak kénytelenek foglalkozni. G. S.

Magyar foldrajzi konyvtdr. 1) A magyar foldrajzirodalom tor-
ténete még nincs és addig nem is lesz megirva, mig a rd vonatkozd
bibliographiai adatokat egybe nem gytjtik. Az adatok gytijtését Huavass
Rezsé 1885-ben, akkor kezdte meg, mikor s foldrajzi tarsasag kidlli-
tésa alkalmaval kittint, mennyi becses forras lappang még 6smeretlentl,
Akkor véallalkozott ¢ a foldrajzra, Péchy Imre pedig a kartographidra
vonatkozé adatok osszegy(jtésére. Munkajaval el6bb Havass késziilt el.
Becses mtivet kaptunk, de csak toredéket: az elédmunkalatok jegyzékét ;

Y Magyar fold ajzi Tednyvtdr. A magy‘a.r‘bimda.lomrél birmely nyelven,
valamint magyar ezerzoktdl biarmely fh']cl.ra,_]z! ta-r,qyrél__és hirmely nyelven meg-
jelent irodalmi mifivek konyvészete. Idevago irodalomtorténeti bevezetéssel. Irta

6s o M. T. Akadémia 1858, mdjus 7. tartott tilésén bemutatta Dr. Havass Re-
z86 tandr. A szerzo sajatja. Ara 10 korona. Budapest, MDCCCXCIIL. — N. 8"

XVIL és 532 lap.
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mert szerzé 1849-en, Hunfalvy Jénos follépésének idején fiil nem foly-
tatta foljegyzéseit.

Adatait ot f6bb szakaszban kbzli, — Az elsGben a magyar bi-
rodalomra, a masodikban a kiilféldre és a magyar birodalomra kbzisen
vonatkozé féldrajzi és rokontirgydi munkakat sorolja fel; a harmadik-
ban a kiilfoldet targyalé magyar foldrajzi irodalmat s a kilf6ldrd]
sz616 idegen ir6k munkdira vonatkoz6 magyar kinyvismertetéseket, a
negyedikben a csizidk, naptiarak sth. jegyzékét s végre az Gtdidikben a
vegyestartalmiakat adja, tébbnyire azt is megjelolvén, melyik kinyv-
tarban van meg az illet6 munka. A bevezetéshben pedig réviden ossze-
foglalja a magyar féldrajzirodalom tirténetét.

Az 1. szakaszban legrégibb munkéul Edmund és Edudird angol
herezegeknek Magyarorszighan 1017. tett ttjat emliti (3. 1). Utina
a jegyzetben ez all:  Hakluyt, 1. 9. Catalogue of the York Gate Li-
brary London. 1886. 138. 1.“ Ebb4l majdnem azt hihetné a laikus ol-
vasé, hogy Hakluyt 1886-ban Catalogue-ot adott ki, holott a XVI.
szazadbeli kitiin6 geographusnak alkalmasint ,The principal navigations,
voyages and discoveries of the English nation® czimmel el§szor 1589-
ben, utoljara 1809 —12 kiadott gyjteménye valamelyik kindasat érti,
Mindjart a 2., 3. és 4. sz. a. (Sz. Zoerérd, Gellért, Hartvik) Marczali
Arpadkori kutfsit emliti forrdsul, a helyett, hogy vagy a legjobb szi-
vegkiadasokra, vagy a legjobb és leghGvebb életirasokra — pl. Gel-
lértnél Kardcsonyira, Hartviknal Paulerre — hivatkoznék., Az b. sz. a.
Ottd freisingeni piispok Atitazdsinidl Szamota kivonata helyett talin
mar mégis inkibb Wilmann, Waitz, vagy legalibb Fejér szovegkiadasit,
a 6. sz. a. a ,Status regni Hungariae 1186.% alatt Mangold iskolai
(s gy szoros értelemben nem is tndomanyos) oknyomozd torténete he-
lyett Wenzelt, a 7. sz a. Szent Istvan nagyobb legendajanal Marezali
helyett Matyas Floridnt, vagy Podhradszkyt is tudds munkahoz illGh-
ben lehetett volna idézni.

Ha mar az els6 laphoz is ennyi megjegyzés fér, vagyis minden
szimhoz valami, szerz§ szorgalménak legteljesebb eldosmerése mellett is
be kell vallanunk, hogy a bibliographiai leiras sok kivanni valét hagy
fenn s hogy ebben a részben szerz6nk Szabt Karolyt inkabb csak a
konyv kiilsé elrendezésében, mint szelleméhen kovette. S ha nem em-
liti is, legtobb helyiitt azt a benyomdst kelti ez az Osszeallitis, hogy
Szinnyei repertoriumai, Szabé Régi Magyar Konyvtara, s Payer Biblio-
theca Carpaticija csak némi potlisra szorilhattak, hogy ezt a munkat
ossze lehessen allitni. A pétlasok kozt azonban hatirozottan becsesek
a kéziratokra vonatkozok s az a 119 konyvtar, melyre hivatkozas tor-
ténik, dsmeretlen adatokkal inkabb csak ebben a tekintetben drvendez-
tethette meg a buzgé gyfjtot.

Sok becses adat is elkerfilte figyelmét. Szerzé nem adja ugyan
a szerzok alphabeticus névsordt, a mit a helynevek jegyzéke mellett
sajnosan nélkiiloziink, de talin mégis szabad kiindulnom az ,A“ betii-
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hal. Ebhésl kifelejtette pl. Abdelkadivt, ki 1591 —1644. lefrta Magyar-
orszag  folyGit s (iy6r ostromit, mint szemtani; Adami Trajant, ki
1642-ben leirta a postyéni firdst; Ad-oni Palt, ki 1780-ban a tren-
cséni hévvizekrdl frt: Aini Alit, kinek 1614. évi Osszeirisa hazink
felosztasara nézve fontos; Almddy Istvant, kinek 1687—1694. évi er-
délyi és torokorszigi itinerariumat a M. T. Akademia adta ki Ambrus
kamalduli apatot, ki Aeneas Sylvius levelei kozt leirta a budai kir.
virat; Aphczai Cseri Janost, ki Encyclopaedidjaban (1655.) a virosok
keletkezésének stb. torvényeivel is foglalkozik ; Arnold regensburgi szer-
zetest, ki 1015 —23. tajan jart hazénkban és Sz. Emmeram életrajzi-
hoz irt el@szavaban ezt az ttjat el is beszéli (L. Pertz, Monum. Germ,
Seript, IV, 547 —8.). Viszont némely dolog helyén kiviil keriilt a fold-
r:_mjzi czikkek kizé; pl. a Pankotdrdl 1807-b&1 emlitett czikk egyszert
Ujdonsig, az Ungar. Magazinh6l vett idézetek pedig tobbnyire csupin
utalisok,

Ezek a kifogisok azonban esak azt jelentik, a mit szerzdnk maga
is bedsmer, hogy ilyen nagy munkanal hibak és hidnyok kiénnyen mu-
tatkozhatnak. S régi dolog, hogy hibit taldlni kinnyebb, mint jot al-
litani 1. FEgészhen véve minden esefre megérdelmi a hatalmas kotet,
hogy kimyvtarak, intézetek s a foldrajzirodalom bardtjai megszerezzék ;
mert hasznilhatjik. M—r.

Constantinides, Michael: Neoellenica, an introduction to
modern Greek in the form of dialogues, containing specimens of the
]:mgua-ge from the third century b C. to the present day, to which is
added an appendix giving examples of the cypriot dialeet. Translated
into english in collaboration with Major-Gen. Rogers. London, Mac-
millan and Co. 1892. 470 lap. Ara T marka, 20 fillér, Constantinides
munkija nem £ll(10m5,.11yos iranyi, nem szolgal az 1j girdg nyelv tu-
doményos megviligitisira, hanem oda torekszik, hogy a mai gori-
gk nyelvét, irodalmat, torténetét, nyilvinos és magin életét  konnyl
s &lvezhetd modon ismertesse: és ennek a czélnak valéban megfelel.
A munka dialogus alakjéban van irva, melyet egy Londonbél Franczia-
és ()Iaszorsz:igoh 4t Athenbe vezetd, képzelt tutazis kézben egy angol
egyetemi tanar és egy tudés girGg folytatnak egymissal. A tandrnak
a mai gbrogikre vonatkoz6, féképen nyelvi és irodalomtorténeti kérdé-
seire a gorog tudds készséggel ad folviligositast, és a gbrog nyelv fej-
16désének mégvil:igit;isém mutatvanyokat olvas fol, melyeket a Kr. e.
harmadik szizadtol kezdve napjainkig kiilonboz8 gordg irékbél jegyzd-
kényvéhe kijegyzett. A konyv 16 dialogusra oszlik, melyekhez egy fiig-
gelék jarul cyprusi dialectusbeli mutatvanyokkal. Bevezetésiil kozilve
van P][i]ippos Joannu levele az l’lj gl‘jl'ﬁg nyelvr(’i], me]y f('iképen az 1’1‘}
gorig irodalmi nyelv kérdésével foglalkozik és azt — nagyon helyesen—
Kornas #ltal megoldottnak tekinti, ki a korabeli nyelvet vévén alapul,
azt egyrészt antik nyelvanyaggal gazdagitotta és nemesitette, misrésat
bizonyos népies nyelvformak filvételével képessé tette az életre. Con-

Erdélyi Mazeum. X. 23
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stantinides kinyve els6 sorban angolok szamdra késziilt, s azért a
szerzG Rogers kozremikidésével a girdg sziveg mellett mindeniitt adja
az angol forditast; de altalaban véve ajanlhaté mindazoknak, kik az
ujgorog méprdl és nyelvérsl bévebb tajékozottsagot kivinnak maguk-

nak szerezni. )
Schiiublin Friedrich: Uber den platonischen Dialog Kraty-
los. Basel, Reich, 1891. 95 lap, 1 marka 80 fillér. — Annal a ki-

vald fontossé.gn{].l fogva, mellyel Platénnak Kratylosa mint els§ rend-
szeres gorig nyelvészeti munka bir, helyén valénak tartjuk megemlékezni
Schiiublin doktori értekezésérdl, és tesszitk ezt anndl szivesebben, mivel
mint kivalo dolgozat a Kratylosszal foglalkozé sok munka mellett is
nemesak hogy szamot teszen, de tobb tekintetben helyesebben is vi-
ligitja meg Kratylos mivoltdt és tendentidjat, mint az eddigi kutati-
sok. A Kratyloshan adott eftymologidk értékét igen helyesen nem a
nyelvtudomany mai, hanem annak Platon korédban valé allisa alapjin
itéli meg, és arra az eredményre jut, hogy Platon ebben a mivében
nemesak hogy a korabeli nyelvtudominy magaslatan all, hanem isteni
geniusa ezen a téren is tobb oly igazsigot deritett f6l, melyek a mai
nyelvészet vilagitdsiban is igazaknak ismertetnek el Rendre veszi a
Platonté]l adott etymologiikat és oly kimeritGen és rendszeresen, a mint
eddig még nem tortént, tirgyalja etymologizalisinak mddszerét.

Az értekezés nyolez fejezetbél all. Az els6ben (1—15. 11.) révid beve-
zetés utan hirdlja Steinthal, H. Schmidt, Schleiermacher, Stallbaum, K. F.
Hermann, Deutschle, Susemihl és Benfey nézeteit, és miutin azoknak
egyben-masban vagy egészben vald helytelenségét kimutatja, dttér Kraty-
los rendszeres targyalisira és ezzel l\'l.pwn]atban sajat nézeteinek ki-
fojtésére. A masodik fejezetben (16—D5H1. 11.) &dsszehasonlitja a Kraty-
loshan adott etymologiikat az OGkori grammatikusokéival, kiemelvén
Platonnak tobb tekintetben valé folényét ez utébbiakkal szemben. Pla-
tonnak az etymologizilishan kivetett mddszerét (<iyvi-jét) a kovetkezd
hat ponthan foglalja 6ssze: 1. Visszavezeti a sz6t oegy fénévi fogalomra
(pl. "Ogéorng-t pos-ra); 2. egy igei fgalomra (pl. "Extwg-t zyw-ra); 3.

fogalmi kapesolatot allapit meg (pI' Awbwogog = 2t3oiwcog = & Su3cbg wiv
r?’vov), 4. valamely szét egy egész, rivid mondatbdl (;rf,;-btﬂ} magya-
vaz (pl. émavtéc-t ebbll: &y ganrp dferdtew) ; . visszavezeti a szt egy

kifejezésre (phrasisra, ggpe-ra, pl. Aiguecct Al gidsera) ; 6. a szénak ere-
detét egy hasonlatban keresi (pl. ceprvév szerinte ams <ic 21a =i duyiic
Zpdewe mvef dmewacdéy). A harmadik fejezethen (51—64.) rendszeresen is-
merteti a Kratylos etymologidiban mutatkoz6é hangbeli viszonyokat, és arra
az eredményre juf, hogy majdnem mindazon hangbeli valtozisok, melyeket
Platon etymologiaiban elfogadni kénytelen. az dkori grammatikusoknal is
eltfordulnak, Ezek a kovetkezGk: 1. prothetikus vocalisok (pl. Agpa =
& Weovia); 2. prothetikus consonansok (pl. zeczizéw : & oziwy) ; 3. kezdd vo-
calisok elesése (pl. &y: i4y); 4. tébeli vagy declinatidbeli viltozasok dil-
tal keletkezd szovégi valtozasok (pl. “Apye: dppny, mhcdzov: mhadzeg): D.
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szitaggal valé szévégi ravidilés (pl. dotpm: dowpand): 6. vocalis dl-
tal valo székozépi bévilés (pl. omow: olog); T. syncope (pl. edppoghvy —
shpepochyy ) 8. consonans belecstsztatisa (pl. avpsio : dvpein); 9. conso-
nans hidnya (pl. Awwvwoog: Adoivssog); 10. consonans kettGzése (pl. “Amén-
how s amoadwy); 11. consonans egyszerdsitése (pl. "Apye: dpeny); 12, con-
tractio és synizesis (pl. Atgioz: Ad wikeg); 13. vocalis véltozds (pl. qovi:
t9vi): 14 vocalis nytjtds (pl. "Hpa Zpwg-bol) ; 1D. consonans viltozas
(pl. "Amédwv: péddw); 16. metathesis (pl. duys: goodyn) A fontebbi ka-
tegoriak targyalisa ntin Schiiublin arra az eredményre jut, hogy van
Platonnal helyes etymologia 20 ; félig helyes, azaz olyan, melyben a
szonak legalabb egyik alkatrésze helyesen van értelmezve, 6 ; olyan ety-
mologia, melyhez hasonlé az G6kori grammatikusoknal is eléfordul, 36 ;
tréfds vagy komnyedén oda vetett D; az eleai iskola: elvei alapjin adott
4: de tobbi etymologidi is mind elegendgképen vannak hangtanilag
targyalva és megokolva. Az ezen fejezethben elért eredményeket meg-
erfsiti  értekez6 a megyedikben (64—71. 11.) a tobbi platoni dialogu-
sokban el6forduld etymologiak fejtegetése altal. Az otodik fejezetben
(71 -82. 11.) sikra szall Schléiermachernek Ditmmler &ltal is elfoga-
dott Antisthenes-theoriaja ellen, mely szerint Kratylos etymologiai
_ komolyan nem veendék, a mennyiben az egész dialogus Antisthenes
nyelvészkedése ellen irdnyulé ironikus polemia. A hatodik fejezet (53
~—8D. 1I.) Benfeynek abbeli hypothesisét czafolja, mintha Platon Kraty-
losiban abbeli czélzatinak akarna kifejezést adni, hogy ideatana alap-
jan egy 1j nyelvet alkosson; a hetedik fejezetben (86—89. 11.), Stein-
thal nézetébdl indulva ki, a Kratylosban mutatkozd tréfis hangot on-
ironidnak magyarizza, a mennyiben t. i. Plato teljes komolysiggal adja
etymologidit, de misrészt meg van gy@zddve arrdl is, hogy nem mindig
tudja eltalilni a helyeset. Végiil a nyolezadik fejezetben (89—95, I1.)
kiemeli Kratylosnak a nyelviudominy szempontjabdl valé értékét. P
XVI. Lajos lednyanak fogsagaban irt emlékirata. XVI. La-
jos és esaladja 1792 aug. 13-4n lépett be a Temple kapujan s lednya
e fogsigrél utébb egy emlékiratot irt, mely 1795 jun. 9-dikével, fivére
haldlival végzddik. Ez most a Madrid herczegnd birtokdaban levs ere-
detib§l megjelent Parisban Plon-nal, 1) fényes kiadasban, Gabriel de
Saint-Vietor hd masolatiban, a herczegnd engedélyével,  melynek bi-

1) Czime: Mémoire éevit par Marie-Thévese-Charlofte de France sur la
captivité des princes et princesses ses parvents dépuis le 10 aout 1792 jusqu’a
la mort de son frére arrivée le 9 juin 1795 Paris 1892 évsziammal. 167 1 Az
evedeti kézirat egy 3856 lapnyi durva papirbdl 4ll6 flizet. Legyen itt megemlitve,
hogy az eredeti kéziratrol 1805-ben Mittauban maga a herczegnd, elkérvén Chan-
terenne asszonytol, kinek ajindékozta volt, misolatot vett, melyet némiekben
mdédositott. Ezt kisérdjénck, Soucy asszonynak advin, 6 megengedte, hogy 1823 -ban
kinyomjik; de az akkor mdr Angouléme herczrgnd a példinyokat 6sszevisi-
rolviin, megsemmisitette. Az mban pir megmaradt példinyt utéhb Nettement,
Pastoret, Bauchesne és Saint-Amund megkapvin, folhaszndltik kiilonbozé mii-
veikben. A hiteles kézirat eloszor most jelent meg.

b
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zonytalan sorai még most is reszketni latszanak {r6juk kis kezének
remegését6l és szivének izgatott dobogdsatél. KEs végtelen fijdalmat
foglalnak magukban e gyermekes leirasok; de nem a képzeleth6l me-
ritve, hanem valdsigot adnak elé, melyeken az egykori tiviskoszord
épen 1gy meghagyta nyomdt, mint Veronika kendgjén, ..

Midén a kirdlyi haz tagjai kozil 1794 maj. 10-én a kiraly né6-
vérének, Erzsébetnek feje is lehullt, a kozjélléti bizottmany a két ki-
ralyi gyermekrsl, Maria Teréziarél és Lajosrdl el latszék felejtkezni,
mig a figyelmet egy ily eczimd vipirat: ,BEgy pdr szd két eqyénidl,
kikre senki sem gondol, de a kikre valamikor gondolni kell,* f61 nem
hivta rajok. Erre jun. 15-én elhatirozta a kozjolléti bizottmany, hogy
egy nét rendel a herczegnd mellé Bocquet Chanterenne neje, Madeleine
Hilaire La Rochette személyében, ki erre maga vallalkozott ¢ ezt az
allast azon aldozatokért s érdemekért nyerte meg, melyeket apja és
férje tettek az allamnak. Az a szeretet, melylyel az ifjii herczegn&hiz
kozeledett, annyira megnyerte a fogoly szivét, hogy ezéta az § kedves
Renéte-je lett, a mint a Renée nevet kedveskedve mondani szokta. Tér-
sasfigiban lassanként egész kedvességét visszanyerte. Nem sokira ezn-
tan tudtin kivil fivére is meghalt. Ezt Chanterenne asszony feladata
volt tudtira adni s a Beauchesnel) meghato leirisa szerint igy szélt:

— Herezegn, énnek nincsenek tibbé rokomai.

— Tis fittestvérem ?

— Nines tobbé fidlestvér,

— Ts nagynéném?

— Nines tobbhé nagynéne,

Ekkor a kirdlyt vérpadra vitt convent maga kezdett alkut Ausz-
triaval a herczegné kiaddsa irdnt. Azonban nem sokara okt. 26-an
maga is feloszlott s midén az elnik ezt kihirdette, valaki azt kérdezte,
hiny ora ? Egy hang {gy felelt: Az igazsig 6rdja.© De ez az igaz-
siig mar csak egy gyermeket birt megmenteni.

Az osztrak-franezia habori miatt a kiadatis alkujn Svajezban
tortént meg a baseli korményzo kozvetitésével, Ausztria részér6l Degel-
mann és franczia vészrél Bacher kozt, és pedig cserében a Dumouriez
iltal kiszolgdltatott franczia foglyokért, kik kézt a sors kiilonds giny-
jaként Drouet is szerepelt, a merész postamester, A directorium a szer-
z6dést nov. 28-an fogadta el. Ekkor Soucy asszonyt rendelték kisérG-
jéiill; a kedves Renéte nem mehetett vele, Ferencz csaszar kikitvén,
hogy a Temple-ban vele volt ndk egyike se kisérje el. Bicstisorait
hozzé ezzel végzi: ,Isten Gnnel szép, j6, édes, kedves, vidim, nydjas,
nyilt, bajos Renétem.® Midén végre 1795 decz. 18-4n a Temple ka-
pui kinyiltak el6tte, a buestdlelés alkalmival Osszegyiirt emlékiratit
Renéte kezébe csisztatta. Még az nap é&jfélkor elitazott a rendelt ki-
sérettel s pz incognito daczéra mindeniitt folismertetvén egész ttjan

) Louis XVII, Vol. II. 365 1
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Baselig a szeretet ezer jelével fogadtik. Deez. 26-an a megbizott De-
gelmann és De Gavre atvették Ferencz csiszir nevében  a herczegnét,
a foltiinés kikeritlése végett egy kis hizban a Bézel és  Huningue kizti
iton, a kovetkezd irat mellett: ,Alolirt 6 Felsége a  es dszdr nevében
elismerem, hogy Bacher tirtdl, az e targyban megbizott franczia nagy-
kivett§l atvettem Miria-Terézia-Sarolta herczegndt, XVI. Lajos kiraly
G felsége lednyit.©

Visszatérve az emlékivatra, ezt az érzések egyszeriisége és ter-
mészetessége jellemzi, melyek a kiaddi megjegyzés szerint csak annal
nagyobh beestivé kel hogy tegyék korunk ideges nemzedéke eldtt.
JBey gyermek az, ki itt 1igy sir, a mint egy gyermeknek sirnia kell,
ki minden gyermekies reményben reménykedik, és ki mid6n nem sir,
mosolyog, mert nem szenved oly eréisen; noha raszakadf minden elha-
gyatis, minden keseriizég. minden veszteség. Neki is, mint anyjarél
mondtik, lassan és hosszasan kell kiiivitnie o balilt. Tz, viligossig
nélkdl, arra kényszeriilve, hogy meztelen labait nagyon is rovid szok-
nyija ald rejtse, éhségtl szenvedve fekete kenyere mellett, ez a gyer-
mek, ki Versailles ragyogd pompajibél a Temple birtonébe bukik, nem
panaszkodik, nem dtkoz meg senkit.®

Bortone falin ezt a sort hagyja, mint utolsé6 emléket : [ Oh Uram,
boesass meg azoknak, kik haldlra vitték sziilGimet ©

,Szobaja falain a disz rit forradalmi festmények. Ejeit faigyon
tolti durva szalmival tomott szalmazsdkon. A pékhalék dltal elsotéti-
tett ablakok alig engedik besziirGdni a napviligot. Hidegtsl megder-
medt ujjai nem birjak megfoltozni a szegény barna selyem ruhat, mely
foszldnyokban csiing rila.®

,Bajos széke hajanak a felkotésére egy darab szalagja volt el-
veszik, egy kend& ald kell rejtenie; s ha arcza visszaemlékszik a ki-
ralyéra, foleg Erzséhet herczegndére, korira nézve hallatlan komoly-
sig omlik el rajta.®

yFolyton szebb és¢ szebb lesz, de mint a romokon nétt virdg és
Chanterenne asszony megérkeziéig a gyermek egyeddl élt. De meg-
szokjn a maginyt, benne lelke megszabadil kissé a fijdalomtsl s ez
az egyeflen szabadulisa. SGt ez az egyediillét néha valami joltevé tom-
pulisha ejti. Mozdulatlansiga a test pihenése lesz. Ez elhagyottsighan
lelke elzirkozik, elvejtdzik: dbrandokba meriilhet, melyek attorik a bor-
ton falait. Ekkor szabad: szeretete, emlékei, reményei e szabadsighan
tjra folébrednek. Mint haldoklo fivére, & is hallucinatiéiban édes zenét
hall, melybe anyja szervetett hangja vegyil. ks midén fslébred, a fo-
goly gyermek jotékony dlmadozisiban meglelé a  tiivelmet 1ij szenve-
dések elhordozasara. A fijdalom ldzzadisai ismeretlenek maradnak
eldtte. | .©

SANL! de ha a Temple e tornyiban, hol minden emberfolotti
volt, a gyermek fogoly megnyugvisa a szenvedésekkel egyenld fokon
allt, ez azért tortént, mert lelke ott tigy élf, mint a Getsemane kert he-
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gyén, hol az angyalok megjelentek, hogy a Mestert gyingeségeiben
fonntartsik.® Ez a hit tartotta fenn, melyben minden regael letévdelt
s elmondta nagynénjének ugyanott irt imddsigiat: ,Mi torténik ma ve-
lem, oh Istenem, nem tudom; de tudom azt, hogy semmi olyan nem
ér, a mit nem lattil és nem rendeltél volna el oroktsl fogva. ... Ks
ez nekem elég.® Elmondta ugyanazon a helyen, hol 6véi  egyenkdat
esOkkal biesiizva mentek a vérpadra, hogy igy , kezét nyiijtsa, nagy-
nénjei ezép szavai szerint, az &gben a megnyugvisnak @

Az emlékirat vazlatosan. de meghatéan beszéli el a fogsig rész-
leteit, a mint lassanként megfosztatnak mindentdl: mig az egész csa-
ladbhél maga marad egyedil.

A kirdlyt és csaladjit a Temple-ba viszik 1792 aug. 13-an, egy
hétfdi napon estve T orakor. Velik egyiitt zivatnak be Lamballe her-
czegnd, Tourzel asszony és lednya, Hiie, Chamilly, Navarre, Saint-Brice,
Thibaut, Basire asszonyok, Turgy, Chrétien és Marchand s megkezdd-
ditt a fogsdgi élet. Aug. 20-an elvisznek mindenkit, ki nem a kiraly
esaladjahoz tartozik s a holgyeket tobbé sohasem lattik. A napok egy
darabig meglehetfs egyforman folytak le. A kivaly T-kor kelt, S-ig
imadkozott, 9-ig fidval egyiitt 6ltozkddott s folmentek regoelizni a ki-
ralynéhoz. Ezutan 1l-ig fiat tanftotta, ki ekkor 12-ig jatszott: majd
2-ig az egéez csalid egyiitt séfalt a Temple kertjéhen, wmire az ehéd
jott, mely utin a kirdly ¢és neje trictracot jatsztak. ezntin a kirvdly
megint fidt tanitotta vacsordig, mely utin 11-kor mentek fekiinni. A
kiralyné kozben sokat himzett, a kirdly névére pedig imadkozott, szent
kinyveket olvasott s bojtolt. Ezek voltak a fogsig elsd, — boldogabh
napjai.

Nem sokara Rocher lett a foghizfeliigyeld, ki minden lehetd aprd
gybtrést kigondolt s pl este. mert a hilgyeknek az 6 szobdjan kellett
atmenni a vacsorihoz, bosszantisukra mir mindig dgyban fekidt, E
hinds altalinossd lett kivilt Verdun elfoglalisa utin s szept. 3-dn az ab-
lakok el6tt vitte el Lamballe herczegnd fejét az ujongd témeg. Egy
este a tibhek kozt nagy volt a riadalom, azt hitték, érkeznek a po-
roszok ; erre Rocher megfogvan kardjat, mond a kirvalynak: ,Ha meg-
jonnek, megillek.“

Majd elvették a lapokat t6lok s esak akkor adtak olvasni egyet-
egyet, ha valami horzalmas hiv volt benne. ,Ime a jelenetek, melyeket
csalidom naponként megért®, — mondja froné.

Szept. 22-én kikialtatvin a respublica, oktéber elején elszednek
tiliik minden irdeszkozt s a kirvdlyt elszakitjik ecsalidjiatol.  Kiilon
kapnak reggelit méas nap, de a kiralyné nem nyiil hozzi. Erre az drik
megijedve, és e fijdalomtél meghatva, megengedik a kiraly latasat, de
esak evés idején, ha sem halkan, sem idegen nyelven nem heszélnek.
Igy éltek egy darabig, a kirdly az els6 emeleten fiaval, a kirdlyné a
[I-dikon leinyéaval és a kirdly ndévérével. Decz. 2-dika utin azonban
utolsé embereiktél (Cléry és Tison) is megfosztjik &ket, elvesznek min-
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den kést, ollot, vagéeszkizt s elrendelik az ételek megkéstolasit. Az
rizet szigoribb lett: 11-én elkezdddott a kiraly pore, s fidt a ki-
ralynéhoz koltoztették., Ekkor a kerti sétik is megsziinnek. Decz. 1G-an
a kirdly végrendeletet fr, meg levén gydzidve. houy més nap kivég-
zik. Azonban csak tijhol I\Ih'lllgmu&k s jan. 18-én itélik el Ezt 20-an
csaladja is megtudja s ez nap T OGrakor talalkoznak utoljara. ,Hozza
siettiink, frja a herczegn§, s nagyon megvaltozva taldltuk; keservi’ln-
kin sirt, de nem haldla miatt.“ Elbeszélvén porét s az érdekéhen ter-
vezett folkelést, vallisos intelmeket adott fidnak: fékép szivére kitotte,
hogy bocsésson meg haldla okozbinak, s megéildotta mindkét gyerme-
két. Tébbet nem talalkoztak, mert a kirdly reggel nem kivinta f4j
dalma mintt csaladjat djra latni. Lefejezték jan. 21-én d. e. 10 éra 10
perczkor, 39 éves és D honapos kordban. A esalad a nép oromrivallga-
sibdl értette meg, hogy a kirilynak v(ga Halala el6tt meghizta Cléryt,
hogy adja 4t a kirdlynénak jegydrdjét és egy hajesomét: de nem ho-
csatottdk be. Azonban gyaszruha viselését megengedték, s6t a fogsig
itt szabadabb lett, mie Dumouriez szikése miatt jhél meg nem szi-
goritottak,

Ekkor a szolgdlatukra rendelt Tison fogsigit is szigoribbéi tet-
ték s leanydtol elkiilénitették. Ez arra vezette 6t, hogy vadaskodassal
szabadiiljon s azt mondta, hogy a kirdlyné és s6gornbje levelezést
folytatnak az 6rok némelyikének segitségével, kiket meg is nevezett.
Vallomasat neje is megerGsitette. Ez tortént apr. 19-én. Erre 20-én
este 10 orakor reggel 4 Ordig nagy kutatas tortént nalok; nem taldl-
tak semmit. Ezt ismételt kihallgatés kdovette, mire Tison neje, litvan
vidaskoddsa eredményeit, meg@riilt.

Jul. 3-4n este 10 orakor elszakitottak a kiralynétél fiat, a con-
vent rendeletére. ,Alig hallotta meg fivérem, mond a naplé, sikoltani
kezdett, anyam karjaiba vetve magit, kérte, hogy ne szakitsik el.
Anyimat szintén meghatotta e kegyetlen rendelet s nem akarta 6t en-
gedni, védte az 6rék cllen az agyat. hol fekudt.® Egy ora telt el be
szédben, az 6rok kéromkodésiban és fenyegetésében és  mindnyéjunk
védekezéséhen és konnyeiben.® Végre engedni kell, felolttztetik a sze-
gény gyereket, a kirdlyné konnyeivel aztatja, mintha érezte volna, hogy
nem litja tobbé s szerencsétlensége tetGpontjin képzelte magit. De
legaldbb azt hihette, hogy valami derék és becsiiletes ember kezébe ke-
riillt s kétségheesése még novekedett, midén megtudta, hogy Simon czi-
pész kezeibe adtak.

Ekkor mar o6rokké zarva voltak s csak a toronyba mehettek fel
leveg6t szivni, hova a fiit is folengedték. Az anya egyetlen gyényore
volt tavolrsl egy kis ablakon oda folmenni latni s érakat eldlt az ab-
lukocskdndl, csak hogy fel- és lejivet lissa bir egy pillanatra. Auguszt.
2-an éjfél utin 2 o6rakor a kirdlynét is elvitték a f,oncielgehe s meg-
csbkolvan lednyat, intette, hogy legyen bitor és vigydzzon egészségére,

LEn semmit sem vélaszoltam, tudvan j6l, hogy utoljara latom.© Az
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éjet & és nénje konnyek kozt toltik. Igy tolt el angusstus és szeptem-
ber hava; de mikor megtudtik, hogy a kirdlynét a tobbek kozt levele-
zéssel is vidoljak, eldobtak tintijukat és irénjukat is, nehogy vizsgilat
esetén artsanak neki s valéban az Grik elvették a kirdlyné dltal készi-
tett himzést is, azt hivén, hogy magicus jelek vannak rajta. Szept.21-t61
fogsiguk még szigoribb lett, nem mehettek a toronyba sem, minden szol-
galattél megfosztottik bket, kénytelenek voltak agyaikat magok vetni
meg, szobdjukat soporni, a mi kezdethen a gyakorlatlansig miatt sokd
tartott. Megfosztvin a legsaziikségesebbektdl is, végre lepeddiket is el-
vették, nehogy leereszkedjenek rajtok s megszikjenek.

Okt. 8 an kihallgattak 6t magat is. Nénje, mar azt hitte, hogy
sohagem latja, de Chaumet biztositd ,egy j6 koztarsasigi szavara®,
hogy visszatér. A kihallgatis 3 érdaig tartott délutan, mire nénjét is
kihallgattak, de ez csak egy Orat vett rgénybe. A kirdlyné végkihall-
gatdsa erre nem sokira megtortént 3 mnapon 4t s mindenféle rigal-
makkal illették, melyekre igy felelt:  Hivatkozom az Gsszes érzé anydkra.®
A hallgatésig megindilva hallgatta. Lefejesték okt. 16-dn, élt 37 évet,
11 hénapot. A fogolyn6k a kiralyné halilait nem tudtik meg.  Nem
hihettilk a csdszar méltatlan eljarasat, a ki megengedte, hogy rokona
vérpadon vesszen el, a nélkill hogy megprobalta volna megmenteni.
Azonban mégis megtiortént, de az Ausztriai hiz méltatlansdginak ez
utolsé jeléhen nem hihettiink.“ Masfél évig volt a szegény leany abban
a hithen, hogy anyja él.

A két fogolyné folyton egyiitt maradt 1794 maj. 9-ig, mind szi-
goriibb és szigoribb bands alatt, Ekkor Frzsébet herczegnét is a con-
cierge-be vitték, honnan méas nap torvényszék elé allitva, par formasag
utn haldlra itélték. Fogolyn§ thrsait & készitette el a haldlra s a
vérpadon 6t hagyvan utoljara, mindnydijan megdlelték és megesokoltik
6t s aldasat kérték, Meghalt 30 éves kordban. Meghato péar lapot szen-
tel emlékének a herczegn®, kihez jellemre és alakra nagyon hasonlitott.

Ekkor egyes-egyediil maradt, azonban azt, hogy nénjét is lefejez-
ték, nem hitte, azt vélte, hogy csak kikiildték Francziaorszighdl. Ek-
kor legalabb egy n6t kért maga mellé: nem adtak, S6t a szigori ba-
nas még novekedett, melyet valami tompa megadassal tdrt. Végre meg-
fosztottik a tiizel6 anyagtél is. Egy nap meglitogatta Robespierre is,
legalabb azt hitte, hogy & volt. ,Hozzé ment, szemteleniil (insolem-
ment) nézett ra, megtekinté konyveit, suttogott a jelenlevikkel s el-
ment.“ A fogsig mind ilyen maradt, mig végre thermidor 9-dike utén
jobb &rzdt kapott s a bands szelidebb lett.

Ezalatt szegény filitestvére trageodidja is lefolyt. Simon alig
vette kezébe, eldobatta apjiért viselt gydszruhajat, maponként énekel-
tette vele a carmagnolt, a marseillaist s egyéb forradalmi dalokat, fe-
jén vords sapkdval, szitkozddtatva isten, csalidja s az aristokratak el-
len; sdt utébb Simon vallomést is tétetett vele abban a targyban,
hogy sziilei leveleztek s kényszeritette, hogy aliirjan. Végre 1794 jan.
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19-t61 Simon jobb dllist nyervén, cdahagyta a fitt, a ki ettdl fogva
egyeddl volt bezirva, csupin egy esengettyd volt hagyva neki, melyet
sohasem hasznalt, ;igy:'lt hat ho 6ta nem vetették meg s maga nem
birta tenni; ellepték teljesen a poloskik és balhik; ablakait sohasem
nyitottak ki és soha nem tisztogattak, még trilékei is ott maradtak
s a szennyet még fokozta az, hogy természeténél fogva is rest s ke-
vissé tiszta volt. Estve sotéthen hagytik, miért majd haldlea valt a
félelemtdl; de sohasem kért semmit s hogy mégsem halt meg kordh-
ban, ez jo alkatira mutat. Azonban a fogolyndk mir is lemondtak éle-
térdl s Melchisedeknek keresztelték el maguk kozt. Egyszer az 6rok ko-
ziil egyik felszdlall e kegyetlenség ellen s azt azonnal elkiildték.

Helyzete a fitinak is jobb lett thermidor 9-dike utén: dj deyat
adtak neki, megmostak, de tovabbra isegyedil hagytik. Ezdita gyakran
kérte a fogoly leany, hogy engedjék anyjihoz. Egyszer tiszti Gves urak
latogattik meg, kiktGl ugyanazt kérte s ezek azt mondtik, minek akar
elmenni, hiszen elég jol volt ott.

— Igen, uram, felelé egyiknek, az ember elég j6l volna a helyre
nézve, de rosszil szivére nézve, mert az szomori, ha anyjit valaki két
év Ota nem latta és nem tud rila semmit.*

Ezek azt felelték, hogy nem tehetnek réla, de tlrjon s bizzék
a franczidk josigaban és igazshgszerefetében.

— Nem feleltem semmit, teszi hozzi. (Jene répondis rien).

Novemberben a fil Grizetét Gominra biztik; ettsl fogva helyzete
jobb; a derék ember gondjit viselte, magihoz levitte s 6rakat toltott
vele, Ismét folengedték a toronyba, jarisra akartik szoktatni, de ké-
sin, mert térdei nagyon fil voltak dagadva s testileg, lelkileg mnapon-
ként jobban hanyatlott. Meghalt jun. 9-én d. u. 3 6rakor 10 éves s
2 honapos koriban. _Sok esze volt, teszi hozza, de fogsiga nagyon
megrontotta s hu megél is, félni lehetett volna, hogy egyligyit marad.®

A naplé e sorral végzddik: ,Bizonyitom, hogy ez az emlékirat
ipaz.“

A szegény kirdalyleiny, Madame Royale, a mint sziiletésckor el-
nevezték, 1778 decz, 19-én sziiletett. Midén e vilagra sz6lé csapdsok
érték s e napldjat irta, 14—15 éves volt. Bécshe menvén, Ferencz esia-
szar egy osztrik herczeghez akarta néill adni, ha Alsatia-t és Lor-
raine-t kapja hozomanyil; de nagybatyjai nem egyeztek hele, Ekkor
nagybatyja, Augouléme herczeg, a késébbi XVIII, Lajos &escse vette
ngill 1799-ben Mitauban. Tébb évi nyugtalan élet utin 1806-t61 Na-
poleon bukisdig békében élf Anglidban a Hartwell kastélyban, majd
kovette XVIIL. Lajost és férjét Francziaorszigba, hol nagy kitiintetés-
sel fogadtik ez 1ij Antigonét, mint XVIL. Lajos hivta. A 100 napo-
uralom ulatt bimulatos tevékenységet fejtett ki, mire Napoleon ezt
mondta: Bz az asszony az egyetlen férfi a Bourbonok kizt.¥ Azon-
han menekiilnie kellett Napoleon bukésa utin megint visszatért: de
hirha est a jeligét valasztotta: , Union et oublie®, feledni nem hirt,
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és boldog nem tudott lenni. Harmadszor is' meg kellett érnie csalidja
bukdsat 1830-ban, midfn férjével Scotiaba menekiilt. Tnnen légviltoz-
tatas végett djra a szirazfoldre, Bécsbe, onnan Prigiba koltoabtt s e
harmadik szdmtzetéséhen halt meg 1852-bhen, Frohdorfsban, Chambord
gr6f, unokadescse birtokan, a nélkiil, hogy valaha boldog lehetett volna.
E napléjanak f6 érdeke mem az 1j adatokban, f6kép az elfadds egy-
szeriiségében, maivsdgiban van, Oly tulajdon, melyet ismertetésben
visszaadni nagyon nehéz,
Ferencei Z.

Kualonfélek.

A spanyol egyetemek koltségvetése. Spanyolorszig pénziigyei
villsigos éllapotban vannak, s e miatt kénytelen némely korményzati
dgban a koltségeket leszallitani. Minthogy a haderd és tengérszet ro-
vatit nem banthatja, a kizoktatasigy tétéleit nyirbalja meg: pedig a
spanyol senatus egyik tagjanak mult évben mondott sz.vai szerint, ez
az orszag kevesebbet kolt kozoktutisra, mint Eurdpa barmely orszéga,
Torokorszagot sem véve ki. 1843-ban 31/, peseta volt az évi budget,
}886-ban 6 millié, ekkor mér a kizoktatdsi miniszter nagyban kezdte
emelni, s 1890-—91-ben 12.780,518 pesetara vitte most azonban 1893-ra
e kellet szallitani 11,2 millidra.

A kiltség meagtakaritisok egy része az elemi oktatdsiigyre esik,
misik az egyetemekre; melyeknek szimat redukdlni lehet. 1845-ben az
orszig 40 egyetemét torvénynyel 10-re szillitottik, s ez a 10 egyetem
17 milli6 lakosra nem is folotte sok. Németorszagnak 49476476 16
lekre van 21 egyeteme: Ausztridinak 41.231,342 lakosra 10 egyetem:
Franeziaorszignak 38.243,192 lakosra 15; Belgiumban 6.147,041 la-
kosra 4; Hollandidban 4.564.565 lakosra 4 ; Svéjezban 2.917,745 la-
kosra 7; Olaszorszigban 30.158408 lakosra 21 : Gordgorszighan
2.150,208 JJakosra 1; Portugalban 4.703178 lakosra 1; Svédorszig-
ban 4.784,675 lakesra 2; Norvégiaban 1.999.770 lakosra 1; Daniaban
2187189 lakosra 1; Oroszorsighan 114.873,008 lakosra 9. Kozép
szimban 11/,—2 milli6 lakosra esik egy egyetem. Khez képest u tiz
egyetem nem is sok Spanyolorszdcnak., csak jobban kellene elosztdda-
sukat a tartomanyokhoz arényositani; merf mig a madridi egyetem
keriilletébe 6 tartomi:y esik, a valladolidiba 7, addig Oviedonak csak
2 tartomanybél all a keriilete.

Az egyetemek népessége a kiovetkezd :

Barcelona = . . . 2478 tanulé 73 tandrral
Grangda- S E eGR4 5L 62 1



